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Proline Prosonic Flow I Instructiuni de operare sintetizate Debitmetru

Instructiuni de operare sintetizate Debitmetru
Dispozitivul constd dintr-un transmitdtor si un senzor.

Procesul de punere in functiune a acestor doud componente este descris in doud manuale
separate, care impreund formeazd Instructiunile de operare sintetizate pentru debitmetru:
= [nstructiuni de operare sintetizate - Partea 1: Senzorul

= Instructiuni de operare sintetizate - Partea 2: Transmitatorul

V& rugdm sa consultati ambele parti ale Instructiunilor de operare sintetizate la punerea in
functiune a dispozitivului, deoarece continutul unuia vine in completarea celuilalt:

Instructiuni de operare sintetizate - Partea 1: Senzorul

Instructiunile de operare sintetizate ale senzorului sunt destinate specialistilor responsabili
pentru instalarea dispozitivului de masurare.

= Receptia la livrare si identificarea produsului

= Depozitare si transport

= Procedura de montare

Instructiuni de operare sintetizate - Partea 2: Transmit&torul

Instructiunile de operare sintetizate ale transmitatorului sunt destinate specialistilor
responsabili pentru punerea in functiune, configurarea si parametrizarea dispozitivului de
masurare (pana la prima valoare méasurata).

= Descrierea produsului

= Procedura de montare

= Conexiune electricd

= Optiuni de operare

= [ntegrarea sistemului

= Punerea in functiune

= [nformatii privind diagnosticarea

Documentatie suplimentara a dispozitivului

Aceste instructiuni de utilizare sintetizate sunt Instructiunile de utilizare sintetizate
partea 1: Senzor.

Jnstructiunile de utilizare sintetizate partea 2: Transmitdtorul” sunt disponibile prin:
s Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Smartphone/tabletd: aplicatia Endress+Hauser Operations

Informatii detaliate despre dispozitiv pot fi gdsite in instructiunile de utilizare si in alte
documente:

s Internet: www.endress.com/deviceviewer

= Smartphone/tabletd: aplicatia Endress+Hauser Operations

Endress+Hauser 3
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Proline Prosonic Flow I Despre acest document

1 Despre acest document

1.1 Simboluri utilizate

1.1.1 Simboluri de siguranta

A\ PERICOL

Acest simbol va alerteaza cu privire la o situatie periculoasa. Neevitarea acestei situatii va avea
ca rezultat vatamari corporale grave sau letale.

A\ AVERTISMENT
Acest simbol va alerteazd cu privire la o situatie periculoasa. Neevitarea acestei situatii poate
avea ca rezultat vatdmari corporale grave sau letale.

A\ PRECAUTIE

Acest simbol va alerteaza cu privire la o situatie periculoasd. Neevitarea acestei situatii poate
avea ca rezultat vatamari corporale minore sau medii.

Acest simbol contine informatii despre proceduri si alte fapte care nu au ca rezultat vatdmari
corporale.

1.1.2 Simboluri pentru anumite tipuri de informatii
Simbol Semnificatie Simbol Semnificatie

Permis Preferat
Proceduri, procese sau actiuni care sunt Proceduri, procese sau actiuni care sunt
permise. preferate.

Interzis ﬂ Recomandare
Proceduri, procese sau actiuni care sunt Indicd informatii suplimentare.
interzise.

Trimitere la documentatie Trimitere la pagind

@ Trimitere la grafic 1,2,3.. Serie de etape
Rezultatul unui pas @ Inspectie vizuald

F
[

1.1.3 Simboluri electrice
Simbol Semnificatie Simbol Semnificatie
- Curent continuu ~o Curent alternativ
s Curent continuu si curent alternativ | Conexiune de impamaéantare

In ceea ce il priveste pe operator, o
bornd de impamantare care este legatd
la masa prin intermediul unui sistem
de impdmantare.

Endress+Hauser 5




Instructiuni de sigurantd de baza Proline Prosonic Flow I

Simbol Semnificatie
@ Conexiune de egalizare a potentialului (PE: imp&mantare de protectie)
Bornele de impdmantare care trebuie conectate la impdmantare inainte de a efectua orice alta
racordare.

Bornele de impdmantare sunt amplasate pe interiorul si pe exteriorul dispozitivului:
= Bornd de impdmantare interioard: egalizarea de potential este conectatd la reteaua de

alimentare.
= Bornd de impdmantare exterioard: dispozitivul este conectat la sistemul de impdmantare al
instalatiei.
1.1.4 Simboluri scule
Simbol Semnificatie Simbol Semnificatie

0 @ Surubelnitd Torx 0 / Surubelnitd cu cap plat

:} % Surubelnitd cu cap Phillips O é Cheie cu locas hexagonal
% Cheie cu capat deschis

1.1.5 Simboluri din grafice
Simbol Semnificatie Simbol Semnificatie
1,2,3,.. Numere elemente i, B, .. Serie de etape
AB,C,... Vizualizari A-A,B-B, C-C, ... Sectiuni
f Zoné periculoasd & Zond sigurd (zond care nu prezintd
pericol)
=P Directie de curgere
2 Instructiuni de siguranta de baza
2.1 Cerinte pentru personal

Personalul trebuie sd indeplineascd urmdtoarele cerinte:

» Specialistii instruiti calificati trebuie s& aibd o calificare relevantd pentru aceasta functie si
sarcina specifica.

» Sunt autorizati de cdtre proprietarul/operatorul unitatii.

Sunt familiarizati cu reglementarile federale/nationale.

» Inainte de a Incepe activitatea, cititi si incercati s& intelegeti instructiunile din manual si din
documentatia suplimentard, precum si certificatele (in functie de aplicatie).

» Urmati instructiunile si respectati conditiile de baza.

v
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Proline Prosonic Flow I Instructiuni de siguranta de baza

2.2 Utilizarea prevazuta

Domeniu si medii de utilizare
Dispozitivul de masurare descris In aceste instructiuni de operare este proiectat exclusiv
pentru mdsurarea debitului lichidelor.

In functie de versiunea comandats, dispozitivul poate masura si in medii potential explozive,
inflamabile, toxice si oxidante.

Dispozitivele de méasurare destinate utilizarii in atmosfere explozive, in aplicatii igienice sau in
medii in care existd un risc ridicat de presiuni sunt etichetate in mod corespunzator pe pldcuta
de identificare.

Pentru a va asigura ca dispozitivul de mésurare este in stare corespunzatoare pe durata de

operare:

» Utilizati dispozitivul de mdsurare numai in deplind conformitate cu datele de pe placuta de
identificare si cu conditiile generale indicate in instructiunile de operare si in documentatia
suplimentara.

» Consultati placuta de identificare pentru a verifica dacad dispozitivul comandat poate fi
utilizat pentru aplicatia prevazutd in zonele care necesitd omologari specifice (de exemplu
protectie impotriva exploziei, siguranta echipamentului sub presiune).

» Utilizati dispozitivul de médsurare numai pentru medii in care materialele umezite In proces
sunt suficient de rezistente.

» Respectati intervalul de presiune si temperatura specificat.

Respectati intervalul de temperaturd ambientald specificat.

» Protejati permanent dispozitivul de méasurare impotriva coroziunii cauzatd de influentele
mediului ambiant.

v

Utilizare incorectd

Utilizarea In alte scopuri decat cele prevdzute poate compromite siguranta dispozitivului.
Producétorul declind orice rdspundere pentru daunele provocate prin utilizarea incorectd sau
in alt scop decat cel prevazut in prezentul manual.

Riscuri reziduale

A\ PRECAUTIE

Risc de arsuri la atingerea suprafetelor fierbinti sau reci! Utilizarea mijloacelor si a
dispozitivelor electronice cu temperaturi ridicate sau scdzute poate produce suprafete
calde sau reci pe dispozitiv.

» Montati o protectie adecvatd la atingere.

» Utilizati echipament de protectie adecvat.

2.3 Siguranta la locul de munca

Pentru interventiile asupra dispozitivului si lucrul cu dispozitivul:
» Purtati echipamentul individual de protectie necesar in conformitate cu reglementdrile
nationale.

Endress+Hauser 7



Receptia la livrare si identificarea produsului Proline Prosonic Flow I

2.4 Siguranta operationala

Pericol de ranire!
» Utilizati dispozitivul numai In stare tehnicd corespunzatoare si cu protectie intrinseca.
» Operatorul este responsabil pentru utilizarea fara interferente a dispozitivului.

2.5 Siguranta produsului

Dispozitivul de masurare este proiectat in conformitate cu buna practicd tehnologicd pentru a
respecta cele mai recente cerinte de sigurantd; acesta a fost testat, iar la iesirea din fabricd,
starea acestuia asigura functionarea in conditii de siguranta.

Acesta Indeplineste standardele de siguranta si cerintele legale generale. De asemenea, acesta
este in conformitate cu directivele UE mentionate in declaratia de conformitate UE specifica
dispozitivului. Producdtorul confirma acest fapt prin aplicarea marcajului CE pe dispozitiv..

2.6 Securitate IT

Garantia noastra este validd numai dacd produsul este instalat si utilizat conform descrierii din
instructiunile de operare. Produsul este echipat cu mecanisme de securitate pentru protectie
impotriva oricdror modificdri accidentale ale setarilor.

Masurile de securitate IT, care asigura protectie suplimentard pentru produs si transferul de
date asociat, trebuie sa fie implementate chiar de operatori si sd respecte standardele de
securitate.

3 Receptia la livrare si identificarea produsului

3.1 Receptia la livrare
[N Codurile de comanda de
pe nota de livrare (1) si

cele de pe eticheta

autocolantd a
1 1 S produsului (2) sunt
2 2 I identice?

8 Endress+Hauser



Proline Prosonic Flow I Receptia la livrare si identificarea produsului

Bunurile sunt intacte?
=

d|

Datele de pe pldcuta de
identificare corespund
cu informatiile din
comanda de pe nota de
livrare?

= @ —
DELIVERY NOTE

Plicul este disponibil
Impreund cu
documentele asociate?

ﬂ = Dacd nu se indeplineste una dintre conditii, contactati centrul de vanzari Endress
+Hauser.
= Documentatia tehnicd este disponibild pe internet sau prin intermediul aplicatiei
Endress+Hauser Operations.

3.2 Identificarea produsului

Dispozitivul poate fi identificat in urmdatoarele moduri:

= Pldcuta de identificare

= Codul de comanda cu detalii despre caracteristicile dispozitivului pe nota de livrare

= Introduceti numerele de serie de pe placutele de identificare in Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer): sunt afisate toate informatiile despre dispozitiv.

= Introduceti numerele de serie de pe placutele de identificare in aplicatia Endress+Hauser
Operations sau scanati codul matricei DataMatrix de pe pldcuta de identificare cu aplicatia
Endress+Hauser Operations: sunt afisate toate informatiile despre dispozitiv.

Endress+Hauser 9
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s Endress+Hauser (1] —
Order code:
2 Ser. no.:
Ext. ord. cd.:

A0030196

®
—

Exemplu de pldcutd de identificare

Cod de comandd

Numdr de serie

Cod de comandd extins
Cod matrice 2D (cod QR)

W N =

. Pentru informatii detaliate privind placuta de identificare, consultati instructiunile de
operare ale dispozitivului.

4 Depozitare si transport

4.1 Conditiile de depozitare

Respectati urmdtoarele observatii privind depozitarea:

» Depozitati In ambalajul original pentru a asigura protectie impotriva socurilor.

» Protejati Impotriva luminii solare directe. Evitati temperaturile de suprafatd inacceptabil de
ridicate.

» Depozitati Intr-un loc uscat si fara praf.

Nu depozitati in exterior.

v

4.2 Transportul produsului

Transportati dispozitivul de masurare, in ambalajul original, la punctul de mésurare.

4.2.1 Transportarea cu un stivuitor

In cazul transportérii in 14zi de lemn, structura planseului permite ridicarea l4zilor pe lungime
sau din ambele pérti laterale folosind un stivuitor.

5 Procedura de montare

5.1 Cerintele de montare

Nu sunt necesare masuri speciale precum suporturile . . Fortele externe sunt absorbite prin
constructia dispozitivului.

10 Endress+Hauser



Proline Prosonic Flow I Procedura de montare

5.1.1 Pozitie de montare

Locatie de montare

G
X

1
\
v
\

AD045279
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Procedura de montare Proline Prosonic Flow |

Orientare
1 2 3 4
2 —<
B
i QZ ¢ ¢
A —_J 1 B
A0045281

2 Vizualizdri ale orientdrii
1 Canalul 1 in amonte
2 Canalul 1 in aval
3 Canalul 2 in amonte
4 Canalul 2 in aval
A Orientare recomandatd cu directie de curgere in sus
B Interval de instalare nerecomandat cu orientare orizontald (60°)
C  Interval de instalare recomandat max. 120°
Verticala

Orientare recomandati cu directie de curgere in sus (vederea A) In cazul acestei orientri,
substantele solide antrenate se vor scufunda, iar gazele se vor ridica la distantd de zona
senzorului atunci cand fluidul nu curge. In plus, conducta poate fi complet evacuati si
protejatd de acumularea de depuneri.

Orizontala

In intervalul de instalare recomandat cu o orientare orizontala (Vizualizarea B), acumuldrile
de gaze si aer din partea de sus a conductei, precum si interferenta de la acumularea de
depuneri din partea de jos a conductei pot influenta masurarea intr-o masura mai mica.

12 Endress+Hauser



Proline Prosonic Flow I Procedura de montare

Trasee de intrare si de iesire

Daca este posibil, instalati senzorii In amonte de ansambluri cum ar fi supape, teuri, coturi si
pompe. Dacd nu este posibil, precizia de médsurare specificatd a dispozitivului de masurare se
obtine respectand traseele minime de intrare si de iesire specificate pentru configuratia
optimd a senzorului. Dacd existd mai multe obstacole in calea debitului, trebuie luat in
considerare cel mai lung traseu de intrare specificat.

Pentru dimensiunile si lungimile de instalare ale dispozitivului, consultati documentul
,Informatii tehnice”, sectiunea ,Constructie mecanica”

A: 15 xDN
B: 10 x DN

A:15 x DN
B: 10 x DN

3 4
3 x DN b 3 x DN
DR —— |
st a 5t
i - [
él [ =-p
A:15 x DN A:15 x DN
B: 10 x DN B: 10 x DN
5 6
3 x DN 3 x DN
r—» r—»
= A
§J ==p =)

A:20 xDN A:20 xDN
B: 20 x DN B: 15 x DN

3 Trasee minime de intrare si de iesire pentru diverse obstructii ale debitului (A: mdsurare cu o
singurd cale, B: mdsurare cu doud cdi)

A0045289

1 Cotde conductd

2 Doud coturi de conductd (pe un plan)

3 Doud coturi de conductd (pe doud planuri)
4a  Reductie

4b  Extensie

5  Supapd de comandd (2/3 deschisd)

6  Pompd

Endress+Hauser 13



Procedura de montare Proline Prosonic Flow |

5.1.2 Cerinte de mediu si de proces

Intervalul de temperatura ambientala

. Pentru informatii detaliate privind domeniul de temperaturd ambianta, consultati
instructiunile de operare pentru dispozitiv.

La utilizarea In aer liber:

= Montati dispozitivul de mdsurare intr-un loc aflat la umbra.

= Evitati lumina directd a soarelui, In special in zonele cu climat calduros.
= Evitati expunerea directd la conditiile atmosferice.

5.2 Montarea dispozitivului de masurare
5.2.1 Scule necesare

Pentru senzor

Pentru instalarea pe conducta de méasurare: folositi o sculd de montare adecvata.

5.2.2 Pregatirea dispozitivului de masurare
1. Indepértati toate ambalajele de transport rdmase.

2. Indepértati eticheta autocolanté de pe capacul compartimentului blocului electronic.

5.2.3 Montarea senzorului

Configurarea si setarile senzorilor

DN 200 pana la 4000 (8 pana la 160")

Versiune cu o singura cale Versiune cu doua cai
[mm (in)] [mm (in)]

) )

Distanta de la senzor ! Distanta de la senzor

Lungime de calcul > 4 B 15 Lungime de calcul > 4 B 15
Lungimea arcului - 4, B15

1) In functie de conditiile punctului de masurare (de exemplu, conducta de masurare). Pozitia de montare a
senzorului poate fi determinatd prin intermediul FieldCare sau Applicator. Consultati de asemenea parametrul
Result Sensor Type / Sensor Distance in submeniul Measuring point

14 Endress+Hauser



Proline Prosonic Flow I

Procedura de montare

Determinarea pozitiilor de montare a senzorului

Descrierea instaldrii

2]
~

Terminologia descrierii instaldrii

Versiune cu o singurd cale

Versiune cu doud cdi

Distantd de la senzor

Lungimea arcului

Lungime de calcul

Diametrul extern al conductei de mdsurare

QO T Q N~

ﬂ Informatii detaliate:

Endress+Hauser
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Procedura de montare Proline Prosonic Flow |

Suportul de senzor pentru versiunea cu o singurd cale
Procedura:

1. Determinati suprafata de montare (e) pe sectiunea conductei de mésurare (spatiu
necesar la punctul de masurare de aproximativ 1x diametrul conductei de masurare).

2. Trasatilinia centrald pe conducta de masurare la locatia de montare si marcati prima
gaurd (diametru gaurd: 65 mm (2,56 in)). Linia centrala trebuie sa treaca de gaura care
urmeaza sa fie efectuatd.

Ly

A0044951
3. Efectuati prima gaurd cu un aparat de tdiat cu plasmad, de exemplu. Méasurati grosimea
peretelui conductei de madsurare in cazul in care aceasta nu este deja cunoscuta.

4. Determinati distanta de la senzor > 14.
Ly

A0044952

5. Trasati distanta de la senzor (a) pornind de la linia centrald a primei gauri.

16 Endress+Hauser



Proline Prosonic Flow I Procedura de montare

6. Proiectati si desenati linia centrald pe partea din spate a conductei de masurare.
Lo

A0044953
7. Marcati gaura pe linia centrald din spate.
Efectuati a doua gaura si pregétiti gdurile pentru a suda suporturile de senzor
(debavurati, curatati).
Lo

A0044954
9. Introduceti suporturile de senzor In ambele gduri. Pentru a regla adancimea sudurii,
ambele suporturi de senzor pot fi asigurate cu scula speciald pentru reglarea adancimii
de introducere si apoi aliniate utilizand tija de cale. Suportul de senzor trebuie aliniat cu
interiorul conductei de méasurare.

10. Sudati prin puncte ambele suporturi de senzor. Pentru a alinia tija céii, insurubati
ambele bucse de ghidare in suporturile de senzor.
Lo

A0044955

Endress+Hauser 17



Procedura de montare Proline Prosonic Flow |

11.
12.
13.

14.

Sudati ambele suporturi de senzor.
Verificati din nou distantele dintre gduri si determinati lungimea de calcul > 14.

Insurubati manual senzorii in suporturile de senzor. Daca utilizati o sculd, strangeti la
maxim 30 Nm.

Introduceti fisele cablului de senzor in gdurile prevazute si strangeti manual fisele la
maxim.
Ly

A0044956

Suportul de senzor pentru versiunea cu doud cdi

Procedura:
1. Determinati suprafata de montare (e) pe sectiunea conductei de mésurare (spatiu
necesar la punctul de mésurare de aproximativ 1x diametrul conductei de mésurare).
2. Marcati linia centrald pe conducta de masurare la locatia de montare.
Lo
e
A0044951
3. Marcati lungimea de arc (b) la locatia de montare a suportului de senzor pe o parte a
liniei centrale. Lungimea arcului trebuie sa acopere aproximativ 1/12 din circumferinta
conductei de masurare. Marcati prima gaurd (diametru gaura:
811a82 mm (3,19 la 3,23 in)). Extindeti linia centrald dincolo de gaura care urmeaza
sd fie efectuata.
18 Endress+Hauser



Proline Prosonic Flow I Procedura de montare

4. Efectuati prima gaurd cu un aparat de tdiat cu plasma, de exemplu. Masurati grosimea

peretelui conductei de madsurare in cazul in care aceasta nu este deja cunoscuta.
Lo

A0044957

5. Determinati distanta de la senzor si lungimea arcului > 8 14.

6. Folositi lungimea determinatd a arcului pentru a corecta linia centrala.
Lo

AD044958
7. Proiectati si desenati linia centrald corectatd pe partea opusd a conductei de masurare
(jumétate din circumferinta conductei de méasurare).

8. Marcati distanta de la senzor pe linia centrald si proiectati-o pe linia centrald de pe
spatele conductei.
Lo

A0044959

Endress+Hauser 19



Procedura de montare Proline Prosonic Flow |

9. Desenati lungimea de arc pe ambele parti ale liniei centrale si marcati gdurile.

10. Efectuati gaurile si pregatiti-le pentru sudarea suporturilor de senzor (debavurati,
curétati). Gaurile pentru suporturile de senzor sunt in perechi (CH 1 - CH 1si CH 2 - CH
2).
Le

A0044960

11. Introduceti suporturile de senzor in primele doud gauri si aliniati cu tija de calcul (sculd
de aliniere). Sudati prin puncte cu aparatul de sudura si apoi sudati bine impreuna
ambele suporturi de senzor. Pentru a alinia tija cdii, insurubati ambele bucse de ghidare
in suporturile de senzor.

Ly

A0044961

12. Sudati ambele suporturi de senzor.

13. Verificati din nou lungimea de calcul, distantele de la senzor si lungimile de arc.
Abaterile pot fi introduse ulterior ca factori de calibrare, la punerea in functiune a
punctului de masurare.
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14. Introduceti a doua pereche de suporturi de senzor in cele doud gduri rdmase conform
pasului 11 si apoi sudati in pozitie.
Lo

AD044962

AD044963

15. Insurubati manual senzorii in suporturile de senzor. Dacé utilizati o sculd, strangeti la
maxim 30 Nm.

16. Introduceti fisele cablului de senzor in gdurile prevazute si strangeti manual fisele la
maxim.
L

AD044964
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5.3 Verificarea post-montare

Dispozitivul de masurare este nedeteriorat (verificare vizuald)? ]

Dispozitivul de méasurare este in conformitate cu specificatiile punctului de mésurare?

De exemplu:
= Temperaturd de proces ]
= Conditiile distantei in amonte
= Temperaturd ambianta

= Interval de mésurare

A fost selectatd orientarea corectd pentru senzor > B 127

= In functie de tipul de senzor 0
= In functie de temperatura mediului
= [n functie de proprietatile mediului (degazare, cu solide antrenate)

Senzorii sunt conectati corect la transmitator (in amonte/in aval) > 2,B12?

Senzorii sunt montati corect (distantd, lungimea lui, lungimea arcului) ?

Denumirea si etichetarea sunt corecte (inspectie vizuald)?

Dispozitivul este protejat corespunzadtor impotriva precipitatiilor si a luminii solare directe?

0o/ 00| D|oO

Surubul de fixare si clema de prindere sunt stranse bine?

Suportul senzorului este corect impadmantat (in cazul unui potential diferit intre suportul senzorului si
transmitator)?

O

6 Eliminare

Daca este solicitat de Directiva 2012/19/UE privind deseurile de echipamente electrice si
electronice (DEEE), produsul este marcat cu simbolul ilustrat pentru a reduce eliminarea
DEEE ca deseuri municipale nesortate. Nu eliminati ca deseuri municipale nesortate
produsele care au acest marcaj. In schimb, returnati-le la producétor in vederea eliminrii in
conformitate cu conditiile aplicabile.

6.1 Demontarea dispozitivului de masurare
1. Opriti dispozitivul.

A AVERTISMENT

Risc de vatamare corporala din cauza conditiilor de proces!
» Aveti grija la conditiile de proces periculoase, cum ar fi presiunea din dispozitivul de
madsurare, temperaturile ridicate sau mediile agresive.
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2. Efectuati pasii de montare si conectare din sectiunile ,Montarea dispozitivului de
madsurare” si ,Conectarea dispozitivului de mdsurare” in ordine inversa.

3. Respectati instructiunile de siguranta.

6.2 Eliminarea dispozitivului de masurare

A AVERTISMENT

Pericol pentru personal si mediul ambiant din cauza lichidelor periculoase pentru
sanatate.

» Asigurati-va cd dispozitivul de madsurare si toate cavitdtile nu prezintd reziduuri de lichid

periculoase pentru sdndtate sau mediul ambiant, de ex. substante care au pdtruns in
caneluri sau care s-au raspandit prin portiunile din plastic.

Respectati aceste instructiuni atunci cand eliminati dispozitivul:
» Respectati reglementdrile nationale.
» Asigurati separarea corespunzatoare si reutilizarea componentelor dispozitivului.
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